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NAO SENTAR

DON'T SIT

ATENDIMENTO
POR MARCAGCAO

SERVICE BY
BOOKING

OBRIGADO
THANK YOU



® PACSIGN®

Sinalizacao de Seguranca
e Protecao Virica

CASO PRETENDA, CRIE O SEU SINAL. CONSULTE-NOS

SV 9100 SV 9101 SV 9102 SV 9103 SV 9104

AN CANE A FEEE AN DA A 1%

SV 9105 SV 9106 SV 9107 SV 9108 SV 9109

| 150X150mm | 200X200mm | 300X300mm | 400X400mm |

/54

- 4
DESINFETE S 1
AS MAOSEL i =

[ ]

Consulte o nosso Catdlogo da pdg. 40 a 44 e da 69 a 76, onde existem mais sinais de seguranca e protecdo, que se aplicam a

esta fase de Pandemia.
! aACIDO2 21959 6659/60 ‘
| |

comercial@pacidop .com www.pacidop.com




PACS

Sinalizacao de Seguranca
e Protecao Virica

'OBRIGATORIO USAR.
MASCARA DE PROTEGAO

OBRIGATORIO
USAR LUVAS

DE PROTEGAO

OBRIGATORIO
USAR ROUPA DE PROTEGAO liF

CASO PRETENDA, CRIE O SEU SINAL. CONSULTE-NOS

OBRIGATORIO
USAR TOUCA
DE PROTEGAO

OBRIGATORIO
USAR VISEIRA
DE PROTEGAO

SV 9130

SV 9131

SV 9132

SV 9133

SV 9134

AN 1%

OBRIGATORIO
USAR OCULOS
DE PROTEGAO

AN 1%

OBRIGATORIO
USAR PROTEGAO
DE CALGCADO

W/ v

OBRIGATORIO
LAVAR AS MAOS

AN 1%

DESINFETE
AS MAOS

W/ N v

OBRIGATORIO
MANTER DISTANCIA
DE SEGURANGA

SV 9135

SV 9136

SV 9137

SV 9138

SV 9139

OBRIGATORIO USAR MASCARA
DE PROTEGAO

MANDATORY USAGE OF
PROTECTIVE MASK

OBRIGATORIO USAR LUVAS
DE PROTEGAO

MANDATORY USAGE OF
PROTECTIVE GLOVES

OBRIGATORIO
USAR ROUPA DE PROTEGAO

MANDATORY WEARING OF
PROTECTIVE CLOTHING

OBRIGATORIO USAR TOUCA
DE PROTEGAO

MANDATORY USAGE OF
DISPOSABLE HATS

OBRIGATORIO USAR VISEIRA
DE PROTECAO

MANDATORY USAGE OF
FACE SHIELDS

SV 9130E

SV 9131E

SV 9132E

SV 9133E

SV 9134E

W/, —

OBRIGATORIO USAR OCULOS
DE PROTEGAO

MANDATORY USAGE OF
PROTECTIVE GLASSES

A 1%

OBRIGATORIO USAR
PROTEGAO DE CALGADO

MANDATORY USAGE OF
DISPOSABLE SHOE COVERS

A 1%

OBRIGATORIO
LAVAR AS MAOS

WASH YOUR HANDS

A 1%

DESINFETE AS MAOS

DISINFECT YOUR HANDS

7/, —

OBBIGATORIO MANTER
DISTANCIA DE SEGURANGCA

KEEP A SECURITY
DISTANCE

SV 9135E

9136E

150X200mm

il SV 9137E

SV 9138E

200X300mm | 300X400mm | 400X600mm |

comercial@pacidop .com

www.pacidop.com

SV 9139E



PACS

Sinalizacao de Segurancga
e Protecao Virica

CASO PRETENDA, CRIE O SEU SINAL. CONSULTE-NOS

OBRIGATORIO OBRIGATORIO OBRIGATORIO .
BT USAR USAR OBRIGATORIO LAve As
MASCARA MASCARA MASCARA USAR LUVAS

= x & & FREQUENTEMENTE
DE PROTECAO DE PROTECAO DE PROTEGCAO DE PROTECAO

OBRIGATORIO DESINFETE MANTENHA A OBRIGATORIO AR
USAR LUVAS AS MAOS DISTANCIA USAR VISEIRA TAPE O NARIZ E

A DE SEGURANGA i~ ABOCA COM O
DE PROTEGAQ G EEIEOIECAT ANTEBRAGO

SV 9160 SV 9161 SV 9162 SV 9163 SV 9164

/AL /AN A\ %

EVITE
CONTACTO
PROXIMO COM
PESSOAS

MANTENHA A
DISTANCIA
DE SEGURANCA

LAVE AS

MAOS
FREQUENTEMENTE

OBRIGATORIO
USAR VISEIRA
DE PROTEGAO

MANTENHA A QUANDO ESPIRRAR

DISTANCIA
DE SEGURANGA

TAPE O NARIZ E
ABOCA COM O
ANTEBRAGO

SV 9165 SV 9166 SV 9167

OBRIGATORIO OBRIGATORIO OBRIGATORIO OBRIGATORIO
USAR MASCARA USAR MASCARA USAR MASCARA USAR LUVAS LAVE AS MAOS
DE PROTEGAO DE PROTEGAO DE PROTEGAO DE PROTEGAO FREQUENTEMENTE

MANDATORY MANDATORY MANDATORY MANDATORY WASH YOUR
USAGE OF USAGE OF USAGE OF USAGE OF HANDS

PROTECTIVE PROTECTIVE PROTECTIVE PROTECTIVE FREQUENTLY

GLOVES

OBRIGATORIO OBRIGATORIO QUANDO ESPIRRAR
& i PASMAGS. DISTANCIA DE e CNARIZ E ABOCA
DE PROTEGAO AS MAOS SEGURANGA DE PROTECAO COM O ANTEBRAGO

MANDATORY

WHEN YOU SNEEZE

USAGE OF DISINFECT KEEP A SECURITY ANDATORY OR COUGH, COVER
PROTECTIVE YOUR HANDS S ORE USAGE OF DRICOUGHACOVE

GLOVES FACE SHIELDS YOUR FOREARM

SV 9160E SV 9161E SV 9162E SV 9163E SV 9164E

AN LA /AT A 1%

EVITE CONTACTO
PROXIMO COM
PESSOAS

LAVE AS MAOS gllg\_::lgsggADAE o
FREQUENTEMENTE
< SEGURANGA AVOID cLO
CONTACT
AVOID CLOSE
CONTACT
WITH PEOPLE

WASH YOUR
IANDS

WITH PEOPLE

HANI KEEP A SECURITY
FREQUENTLY DISTANCE

‘QUANDO ESPIRRAR
OU TOSSIR, TAPE O

MANTENHA A
DISTANCIA DE NARIZ E A BOCA
SEGURANCA COM O ANTEBRAGO

EVITE TOCAR
NO ROST

-
S
WHEN YOU SNEEZE
KEEP A SECURITY OR COUGH, COVER

YOUR NOSE WITH
G YOUR FOREARM

AVOID TOUCHING
YOUR FACE

150X200mm 200X300mm
SV 9165E SV 9166 E SV9167E 300X400mm 400X600mm

Consulte o nosso Catal de existem mais sinais de seguranca e protecao, que se aplicam a
esta fase de P

comercial@pacidop .com www.pacidop.com
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S

e Protecao Virica

Sinalizacao de Segurancga

CASO PRETENDA, CRIE O SEU SINAL. CONSULTE-NOS

OBRIGATORIO
USAR MASCARA
DE PROTEGAO

OBRIGATORIO
USAR LUVAS
DE PROTEGAO

QUANDO ESPIRRAR
OU TOSSIR
TAPE O NARIZ E ABOCA
COM O ANTEBRAGO

OBRIGATORIO
USAR MASCARA
DE PROTEGAO

OBRIGATORIO
USAR VISEIRA
DE PROTECAO

OBRIGATORIO
USAR TOUCA
DE PROTECAO

OBRIGATORIO
USAR MASCARA
DE PROTEGAO

MANTENHA A
DISTANCIA
DE SEGURANCA

DESINFETE
AS MAOS

OBRIGATORIO
USAR LUVAS
DE PROTEGAO

OBRIGATORIO
USAR VISEIRA
DE PROTEGAO

DESINFETE
AS MAOS

SV 9180

SV 9181

AN 1%

DESINFETE
AS MAOS

MANTENHA A
DISTANCIA
DE SEGURANCA

QUANDO ESPIRRAR
OU TOSSIR
TAPE O NARIZ E ABOCA
COM O ANTEBRAGCO

AN 1%

LAVE AS

S
FREQUENTEMENTE

QUANDO ESPIRRAR
OU TOSSIR
TAPE O NARIZ E ABOCA
COM O ANTEBRAGO

MANTENHA A
DISTANCIA
DE SEGURANCA

SV 9184

SV 9185

SV 9182

SV 9183

(OBRIGATORIO USAR
MASCARA DE PROTECAO

MANDATORY USAGE OF
PROTECTIVE MASK

OBRIGATORIO USAR LUVAS
DE PROTEGCAO

MANDATORY USAGE OF
PROTECTIVE GLOVES

QUANDO ESPIRRAR OU TOSSIR,
TAPE O NARIZ E ABOCA
COM O ANTEBRAGO

WHEN YOU SNEEZE OR COUGH,
COVER YOUR NOSE WITH
'YOUR FOREARM

AN 1%

(OBRIGATORIO USAR
MASCARA DE PROTECAO

MANDATORY USAGE OF
PROTECTIVE MASK

OBRIGATORIO USAR
VISEIRA DE PROTEGAQ
MANDATORY USAGE OF

FACE SHIELDS

OBRIGATORIO USAR

TOUCA DE PROTEGAO

MANDATORY USAGE
OF DISPOSABLE HATS

AN 1%

'OBRIGATC'JRIO USAR
MASCARA DE PROTECAO

MANDATORY USAGE OF
PROTECTIVE MASK

MANTENHA A DISTANCIA
DE SEGURANCA

KEEP A SECURITY
ISTANCI

DESINFETE AS MAOS

DISINFECT YOUR HANDS

SV 9180E

SV 9181E

SV 9182E

AN 1%

OBRIGATORIO USAR LUVAS
DE PROTECAO

MANDATORY USAGE OF
PROTECTIVE GLOVES

OBRIGATORIO USAR
VISEIRA DE PROTECAO

MANDATORY USAGE OF
FACE SHIELDS

DESINFETE AS MAOS

DISINFECT YOUR HANDS

AN 1%

DESINFETE AS MAOS

DISINFECT YOUR HANDS

MANTENHA A DISTANCIA
DE SEGURANCA

KEEP A SECURITY
NCE

QUANDO ESPIRRAR OU TOSSIR,
TAPE O NARIZ E ABOCA
COM O ANTEBRAGO

WHEN YOU SNEEZE OR COUGH,
COVER YOUR NOSE WITH
YOUR FOREARM

AN 1%

LAVE AS MAOS
FREQUENTEMENTE

WASH YOUR

HANDS
FREQUENTLY

QUANDO ESPIRRAR OU TOSSIR,
TAPE O NARIZ E A BOCA
COM O ANTEBRACO

WHEN YOU SNEEZE OR COUGH,
COVER YOUR NOSE WITH
'YOUR FOREARM

MANTENHA A DISTANCIA
DE SEGURANCA

KEEP A SECURITY
ISTANCE

MANTENHA A DISTANCIA
DE SEGURANCA

KEEP A SECURITY

DISTANCE

150X200mm

200X300mm

300X400mm

400X600mm

comercial@pacidop .

SV 9185E

www.pacidop.com




CASO PRETENDA, CRIE O SEU SINAL. CONSULTE-NOS

PACS

Sinalizacao de Segurancga
e Protecao Virica

OBRIGATORIO
USAR MASCARA
DE PROTEGAO

OBRIGATORIO
USAR LUVAS
DE PROTEGAO

OBRIGATORIO
USAR MASCARA
DE PROTEGAO

OBRIGATORIO
USAR LUVAS
DE PROTEGCAO

OBRIGATORIO
USAR VISEIRA
DE PROTEGAO

OBRIGATORIO
USAR LUVAS
DE PROTECAO

OBRIGATORIO
USAR MASCARA
DE PROTEGAO

LAVE AS
MAOS
FREQUENTEMENTE

OBRIGATORIO OBRIGATORIO LAVE AS OBRIGATORIO
USAR TOUC_A USAR PROTEGAO MAOS USAR LUVAS
DE PROTEGCAO DE CALGCADO FREQUENTEMENTE DE PROTECAO
OBRIGATORIO OBRIGATORIS MANTENHA A QUANDO ESPIRRAR
USAR ROUPA DISTANCIA OU TOSSIR

USAR VISEIRA DE PROTEGAO TAPE O NARIZ E A BOCA
DE PROTECAO DE SEGURANCA COM O ANTEBRAGO

SV 9200 SV 9201 SV 9202 SV 9203

OBRIGATORIO
USAR MASCARA
DE PROTEGAO

MANTENHA A
DISTANCIA
DE SEGURANGCA

DESINFETE
AS MAOS

EVITE TOCAR
NO ROSTO

DESINFETE
AS MAOS

MANTENHA A
DISTANCIA
DE SEGURANGA

EVITE CONTACTO
PROXIMO COM
PESSOAS

EVITE TOCAR
NO ROSTO

OBRIGATORIO
USAR MASCARA
DE PROTEGAO

OBRIGATORIO
USAR LUVAS
DE PROTEGAO

EVITE CONTACTO
PROXIMO COM

PESSOAS

EVITE TOCAR
NO ROSTO

LAVE AS

FREQUENTEMENTE

QUANDO ESPIRRAR
OU TOSSIR
TAPE O NARIZ E A BOCA
COM O ANTEBRAGO

EVITE CONTACTO
PROXIMO COM
PESSOAS

EVITE TOCAR
NO ROSTO

SV 9204

SV 9205

SV 9206

SV 9207

| 150X200mm | 200X300mm | 300X400mm | 400X600mm |

comercial@pacidop .com

www.pacidop.com




PACS

Sinalizacao de Segurancga
e Protecao Virica

CASO PRETENDA, CRIE O SEU SINAL. CONSULTE-NOS

Vo | | W) —

’OBRIGATORIO USAR
MASCARA DE PROTEGAO

MANDATORY USAGE OF
PROTECTIVE MASK

OBRIGATORIO USAR LUVAS
DE PROTEGAO

MANDATORY USAGE OF
PROTECTIVE GLOVES

OBRIGATORIO USAR
TOUCA DE PROTEGAO

MANDATORY USAGE
OF DISPOSABLE HATS

OBRIGATORIO USAR
VISEIRA DE PROTEGAO

MANDATORY USAGE OF
FACE SHIELDS

’OBRIGAT('JRIO USAR
MASCARA DE PROTEGAO

MANDATORY USAGE OF
PROTECTIVE MASK

OBRIGATORIO USAR LUVAS
DE PROTEGCAO

MANDATORY USAGE OF
PROTECTIVE GLOVES

0BRIG~AT(')RIO USAR
PROTEGAO DE CALGADO

MANDATORY USAGE OF
DISPOSABLE SHOE COVERS

OBRIGATORIO
USAR ROUPA DE PROTEGAO

MANDATORY WEARING OF
PROTECTIVE CLOTHING

OBRIGATORIO USAR
VISEIRA DE PROTEGAO

MANDATORY USAGE OF
FACE SHIELDS

OBRIGATORIO USAR LUVAS
DE PROTEGAO

MANDATORY USAGE OF
PROTECTIVE GLOVES

LAVE AS MAOS
FREQUENTEMENTE

WASH YOUR HANDS
FREQUENTLY

MANTENHA A DISTANCIA
DE SEGURANCA

KEEP A SECURITY
DISTANCE

'OBRIGAT(')RIO USAR
MASCARA DE PROTEGAO

MANDATORY USAGE OF
PROTECTIVE MASK

LAVE AS MAOS
FREQUENTEMENTE

WASH YOUR HANDS
FREQUENTLY

OBRIGATORIO USAR LUVAS
DE PROTEGCAO

MANDATORY USAGE OF
PROTECTIVE GLOVES

JANDO ESPIRRAR OU TOSSIR,
TAPE O NARIZ E ABOCA
COM O ANTEBRACO

WHEN YOU SNEEZE OR COUGH,
COVER YOUR NOSE WITH
YOUR FOREARM

SV 9200E

SV 9201E

SV 9202E

SV 9203E

'OBRIGATORIO USAR
MASCARA DE PROTEGAO

MANDATORY USAGE OF
PROTECTIVE MASK
MANTENHA A DISTANCIA
DE SEGURANGA
KEEP A SECURITY

DESINFETE AS MAOS

DISINFECT YOUR HANDS

EVITE TOCAR NO ROSTO

AVOID TOUCHING YOUR FACE

DESINFETE AS MAOS

DISINFECT YOUR HANDS

MANTENHA A DISTANCIA
DE SEGURANGA

KEEP A SECURITY

EVITE CONTACTO PROXIMO
COM PESSOAS

AVOID CLOSE CONTACT
WITH PEOPLE

EVITE TOCAR NO ROSTO

AVOID TOUCHING YOUR FACE

7/,

'OBRIGATORIO USAR
MASCARA DE PROTEGAO

MANDATORY USAGE OF
PROTECTIVE MASK

OBRIGATORIO USAR LUVAS
DE PROTEGAO

MANDATORY USAGE OF
PROTECTIVE GLOVES

EVITE CONTACTO PROXIMO
COM PESSOAS

AVOID CLOSE CONTACT
WITH PEOPLE

EVITE TOCAR NO ROS

AVOID TOUCHING YOUR FACE

LAVE AS MAOS
FREQUENTEMENTE

WASH YOUR HANDS
FREQUENTLY

QUANDO ESPIRRAR OU TOSSIR,
TAPE O NARIZ E ABOCA
COM O ANTEBRAGO

'WHEN YOU SNEEZE OR COUGH,
COVER YOUR NOSE WITH
'YOUR FOREARM

EVITE CONTACTO PROXIMO
COM PESSOAS

AVOID CLOSE CONTACT
WITH PEOPLE

EVITE TOCAR NO ROSTO

AVOID TOUCHING YOUR FACE

SV 9204E

SV 9205E

comercial@pacidop .com

SV 9206E

SV 9207E

150X200mm

200X300mm

300X400mm

400X600mm

www.pacidop.com




PACS

Sinalizacao de Segurancga
e Protecao Virica

CASO PRETENDA, CRIE O SEU SINAL. CONSULTE-NOS

LOTAGAO MAXIMA NO
INTERIOR DO
ESTABELECIMENTO

- PESSOAS

LOTAGAO MAXIMA
NO INTERIOR DO
ESTABELECIMENTO

ESTE ESTABELECIMENTO
CUMPRE AS INDICACOES
DE HIGIENIZAGAO DA

DGS

ENTRADA PROIBIDA
SEM OS EQUIPAMENTOS
INDIVIDUAIS DE
PROTEGAO

ENTRADA PROIBIDA
A MAIS
DE 1 PESSOA

SV 9215

SV 9216

SV 9217

AN 1%

EVITE CONTACTO
PROXIMO
COM PESSOAS

AN

PROIBIDO
AJUNTAMENTO
DE PESSOAS

A1

LUGAR

INDISPONIVEL

SV 9220

SV 9221

SV 9222

SV 9218

NAO
SENTAR

SV 9225

SV 9219

PERIGO

RISCO DE INFEGAO

SV 9226

LOTAGAO MAXIMA NO INTERIOR DO
ESTABELECIMENTO

PESSOAS

MAXIMUM CAPACITY INSIDE
THIS ESTABLISHMENT

PEOPLE

LOTAGAO MAXIMA NO INTERIOR DO
ESTABELECIMENTO

PESSOAS

MAXIMUM CAPACITY INSIDE
THIS ESTABLISHMENT

PEOPLE

ESTE ESTABELECIMENTO
CUMPRE AS INDICACOES
DE HIGIENIZACAO DA DGS

THIS ESTABLISHMENT COMPLIES
WITH THE DESINFECTION
AND CLEANING GUIDELINES AS
DEFINED BY THE NHS

ENTRADA PROIBIDA SEM OS
EQUIPAMENTOS INDIVIDUAIS DE
PROTEGAO

DO NOT ENTER WITHOUT THE
APPROPRIATE PERSONAL
PROTECTIVE EQUIPMENT (PPE)

ENTRADA PROIBIDA A
MAIS DE 1 PESSOA

NO MORE THAN ONE
(1) PERSON
ALLOWED AT ONE TIME

SV 9215E

SV 9216E

SV 9217E

W/, —

EVITE CONTACTO PROXIMO
COM PESSOAS

AVOID CLOSE CONTACT
TO OTHER PEOPLE

7/, —

PROIBIDO AJUNTAMENTO
DE PESSOAS

NO GATHERING OF
PERSONS PERMITTED

W, —

LUGAR
INDISPONIVEL

UNAVAILABLE
PLACE

SV 9220E

SV 9221E

SV 9222E

SV 9218E

)

NAO SENTAR

DON'T SIT

SV 9225E

SV 9219E

£\

PERIGO
RISCO DE INFEGAO

DANGER
RISK OF INFECTION

SV 9226E

| 150X200mm | 200X300mm | 300X400mm | 400X600mm |

comercial@pacidop .com

www.pacidop.com




AW B ecs

Sinalizacao de Seguranca

e Protecao Virica

CASO PRETENDA, CRIE O SEU SINAL. CONSULTE-NOS

calll lica

SUSPENSAO ACESSO
DE VISITAS TEMPORARIAMENTE
PROIBIDO

ATENDIMENTO ATENDIMENTO
POR MARCACAO POR MARCACAO

223 444 555
OBRIGADO (0]=13{[e7:\n]0)]

SV 9230 SV 9231 SV 9235 SV 9236

o

1 PESSOA DE
CADA VEZ

SV 9237

&

SUSPENSAO
DE VISITAS

ATENDIMENTO
D POR MARCAGAO ATENDIMENTO
\ SERVICE BY POR MARCAGCAO
l BOOKING SERVICE BY

BOOKING
223 444 555
OBRIGADO OBRIGADO
THANK YOU THANK YOU
SV 9235E '9236E

ACESSO TEMPORARIAMENTE
PROIBIDO

TEMPORARILY
PROHIBITED ACESS

SV 9231E

SUSPENSION OF
VISITS

SV 9230E

1 PESSOA DE CADA VEZ

1 PERSON
AT A TIME

SV 9237E SV 9238E

| 150X150mm | 200X200mm | 300X300mm | 400X400mm

r PACIDO comercial@pacidop .com www.pacidop.com 21 959 6659/60 ‘
|




l'® PACSIGIV®

Sinalizacao de Seguranca
e Protecao Virica
CASO PRETENDA, CRIE O SEU SINAL. CONSULTE-NOS
8
ATENDIMENTO
POR MARCACAO

223 444 555

ESTABELECIMENTO HIGIENIZADO

\\@\\

MANTENHA A DISTANCIA DE SEGURANGA

AGUARDE A SUA VEZ OBRIGADO AGUARDE A SUA VEZ
SV 9240 SV 9245 SV 9246
7|
[N TENHAIDI SEANGIAIDEISGURENER ATENDIMENTO POR MARCAGAO EST&%F;&%:V'D%“TO
e , & , o SERVICE BY BOOKING
PRAINY | | PRAIN SANITIZED
w Inl w 223 444 555 ESTABLISHMENT
A % % % % % % 8\
AGUARDE A SUA VEZ
WAIT FOR YOUR TURN OBRIGADO THANK YOU AGUARDE A SUA VEZ WAIT FOR YOUR TURN
SV 9240E SV 9245E SV 9246E

| 300X150mm | 400X200mm | 600X300mm |

AJUNTAMENTO AS MAOS

A S O O §)
SV 9250 SV 9251 SV 9252 SV 9253 150X150mm 200X200mm

300X300mm 400X400mm

2 o

- P

PROIBIDO O AJUNTAVENTO DESINFETANTE DESINFETE AS MAOS

NO GATHERINGS OF PEOPLE DISINFECTANT DISINFECT HANDS

A 9 9 9 O W\ §
SV 9250E SV 9251E SV 9252E SV 9253E

| 150X200mm | 200X300mm | 300X400mm | 400X600mm |

Consulte o nosso Catalogo da pdg. 40 a 44 e da 69 a 76, onde existem mais sinais de seguranca e protecao, que se aplicam a
esta fase de Pandemia.

! PACIDO comercial@pacidop .com www.pacidop.com 21 959 6659/60 ‘
|




PACS

Sinalizacao de Segurancga

e Protecao Virica

CASO PRETENDA, CRIE O SEU SINAL. CONSULTE-NOS

v v v
PROCEDIMENTOS PROCEDIMENTOS PROCEDIMENTOS PROCEDIMENTOS
DE SEGURANCA DE SEGURANCA DE SEGURANCA DE SEGURANCA

COLOCAGAO DA MASCARA

DURANTE O USO DA MASCARA

REMOGAO DA MASCARA

UTILIZAGAO DOS ELEVADORES

P
gl M v . .
H&Q LAVAR AS MAOS ANTES DE P . USO OBRIGATORIO DA MASCARA
é§ COLOCAR A MASCARA N\ é§ R I anTES DE DENTRO DO ELEVADOR
L TROCAR A MASCARA QUANDO
B mm SENTIR QUE ESTA HUMIDA
VERIFICAR A POSICAO CORRETA DA
D
[A‘h

l@T FACE INTERIOR OU EXTERIOR DA PROIBIDO O USO DO ELEVADOR POR
—

MASCARA, E NO CASO DE TER ARAME
FICA PARA CIMA

MAIS QUE 1 PESSOA AO MESMO

' S RETIRAR A MASCARA PEGANDO TEMPO

PELOS ATILHOS / ELASTICOS
NAO RETIRAR A MASCARA QUANDO

TOSSIR OU ESPIRRAR XXM A UTILIZAGAO EM SIMULTANEO SO E
, . PERMITIDA A PESSOAS QUE HABITEM
b COLOCA-LA NUM CONTENTOR DE I NA MESMA CASA

Y
A\
RESIDUOS, SEM TOCAR NA PARTE

EVITAR TOCAR NOS OLHOS, NA FACE DAFRENTE DA MASCARA.

OU MASCARA. N CRIANCAS NO ELEVADOR, APENAS
CASO O FACA, DEVE LAVAR AS MAOS 2 ACOMPANHADAS POR ADULTOS
DE SEGUIDA A

é§ LAVAR BEM AS MAOS NOVAMENTE

COLOCAR A MASCARA PEGANDO
PELOS ATILHOS / ELASTICOS

ﬁ COBRIR O NARIZ ATE A ZONA

INFERIOR DO QUEIXO

LAVAR BEM AS MAOS DEPOIS DE

UTILIZAR O ELEVADOR.

NUNCA TER O NARIZ OU A BOCA
L\ "' Jll DESPROTEGIDOS

SV 9254 SV 9255 SV 9256
| 200X300mm | 300X400mm | 400X600mm |

PROCEDIMENTOS
L\ 'l DE SEGURANGCA

0 PROCEDIMENTOS DE SEGURANGA @
COLOCAGAO DA MASCARA REMOGAO DA MASCARA

LAVAR AS MAQS ANTES DE
COLOCAR A MASCARA

S
N
W

.

‘v
) vl | AVAR AS MAOS ANTES DE
TROCAR A MASCARA QUANDO REMOVER A MASCARA
SENTIR QUE ESTA HUMIDA

VERIFICAR A POSIGAO CORRETA DA
FACE INTERIOR OU EXTERIOR DA
MASCARA, E NO CASO DE TER ARAME
FICA PARA CIMA

=

W S| RETIRAR A MASCARA PEGANDO
NAO RETIRAR A MASCARA QUANDO () PELOS ATILHOS / ELASTICOS
TOSSIR OU ESPIRRAR
COLOCAR A MASCARA PEGANDO

PELOS ATILHOS / ELASTICOS COLOCA-LA NUM CONTENTOR DE

RESIDUOS, SEM TOCAR NA PARTE
DA FRENTE DA MASCARA.

EVITAR TOCAR NOS OLHOS, NA FACE
OU MASCARA. -
CASO O FAGCA, DEVE LAVAR AS MAOS

COBRIR O NARIZ ATE A ZONA
INFERIOR DO QUEIXO

Q

z

LAVAR BEM AS MAOS NOVAMENTE

NUNCA TER O NARIZ OU A BOCA
DESPROTEGIDOS

SV 9259

| 600X300mm | 800X400mm |

comercial@pacidop .com www.pacidop.com




PACS

Sinalizacao de Seguranca
e Protecao Virica

CASO PRETENDA, CRIE O SEU SINAL. CONSULTE-NOS

SINAIS AMOVIVEIS PARA CHAO )

PARA ENCOMENDAR ESTE TIPO DE SINAL
AMOVIVEL, CASO PRETENDA EM
DUPLA FACE, DEVE COLOCAR

A REF2 COM A LETRA (A).

EX: SV9270, DEVE MENCIONAR SV9270A

EXEMPLOS:

NAO ENTRAR
AGUARDE A SUA VEZ

ESTABELECIMENTO
HIGIENIZADO

OBRIGATORIO
USAR MASCARA
DE PROTEGAO

ARE
DN ATT,

: CA EN
AREA EM Disingg O
DESINFEGAO DE SEGURANGA Dig ENTIoy, ARg,''ON

’N;ECTIO "

ARE, *‘
o DESINFETE 1 PESSOA DE \ %
\,9\ OEE = ® =<

Y 4 4 444
SV 9270 SV 9271 SV 9272 SV 9273
DUPLA FACE SIMPLES FACE
250X600mm 300X780mm
SINAL EM PVC 5mm SINAL EM PVC 3mm
C/ SUPORTE

ESTABELECIMENTO
HIGIENIZADO

(@ )
K[

NAO ENTRAR
AGUARDE A SUA VEZ

TRASEIRO PVC6mm

AREA EM R
DECRIEECAY ey STOP = . a\
e e URANGA. 1 PESSOA DE
ATTENTION @ KEEP A SECURITY
DES'R;E(;TK)N SANITIZED DISTANCE CADA VEZ (0 L‘ E—N
a ESTABLISHMENT “ASWAGS 1 PERSON
‘l* DISINFECT AT A TIM E
\ } ""’ YOUR HANDS
P
SV 9270E SV 9271E SV 9272E SV 9273E f ’

comercial@pacidop .com

SV 9277

www.pacidop.com

SV 9278
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Sinalizacao de Seguranca
e Protecao Virica
CASO PRETENDA, CRIE O SEU SINAL. CONSULTE-NOS

AUTOCOLANTE EM VINIL (C

ATENDIMENTO
POR MARCAGAO

1 PESSOA DE
CADA VEZ

OBRIGADO

ATENDIMENTO
POR MARCACAO

SERVICE BY
BOOKING

OBRIGADO
THANK YOU

SV 9280E

GEM EXTERIOR)

1 PESSOA DECADA VEZ,

1 PERSON
AT ATIME

SV 9281E SV 9282E

SV 9281 SV 9282

SV 9280

| @ 150mm | & 200mm [& 300mm

DiISTICOS EM VINIL (COLAGEM EXTERIOR)

®® 0 ® &

sV 9285 SV 9286 SV 9287 SV 9288 SV 9289
| & 100mm | & 150mm | & 200mm

AUTOCOLANTE EM VINIL PARA VIDROS (COLAGEM INTERIOR)

ATENDIMENTO
POR MARCAGCAO

ATENDIMENTO
POR MARCAGCAO

223 444 555 p——
OBRIGADO OBRIGADO CADA VEZ
SV 9290 SV 9291 SV 9292

ATENDIMENTO
POR MARCAGCAO

SERVICE BY
BOOKING

ATENDIMENTO
POR MARCAGCAO

SERVICE BY
BOOKING

1 PESSOA DE CADA VEZ

1 PERSON
AT A TIME

223 444 555

OBRIGADO
THANK YOU

OBRIGADO
THANK YOU

SV 9291E SV 9292E SV 9293E

SV 9290E
| 150X150mm | 200X200mm | 300X300mm | 400X400mm

COLAGEM INTERIOR P/ VIDROS

r PACIDOA comercial@pacidop .com www.pacidop.com 21 959 6659/60 ‘
|
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Sinalizacao de Seguranca
e Protecao Virica

CASO PRETENDA, CRIE O SEU SINAL. CONSULTE-NOS

SINALIZACAO EM AUTOCOLANTE PARA CHAO
OPACO OU FOTOLUMINESCENTE

ANTI-DERRAPANTE

REF® AA 8216 a AA 8219

600x100mm

A VA VA VA VL. VL. WL Wb Wb W W WA W W W
AA 8219

ENTRADA =——p  ENTRADA

ENTRADA  ==—p  ENTRADA
oS EEEEEEEEEEES S
AA 8219A

VA VA VA WA WA VA VA WA WA WA WA WA W W
SAIDA > SAIDA ——

AA8216€
WA VA VA WA WA WA WA WA WA WA WA WA WA WA W
SAIDA — SAIDA ——

V & & & & & & Y &y e § [
AA 8217C

A
ﬁ

A

AA 8218C

A Y . S S S S Y 2" %" Y " % " ¥
SAIDA = SAIDA r——l

A A B A S B S S S S S S S S .S

AA 8219C

SAIDA  ——p SAIDA

900x100mm

1200x100mm

AS SUPERFICIES ONDE SE
APLICAM ESTE TIPO DE
SINALIZACAO, DEVEM
SER PREVIAMENTE BEM
LIMPAS, A FIM DE GARANTIR
OTIMA ADERENCIA.

G ENTRADA G ENTRADA

AA 8216B
V & & & & & 8 8 8 8 & v 4
e ENTRADA e ENTRADA
A VA VAV AV AV VMY Y VY Y YW

AA 8217B
| 4
— ENTRADA — ENTRADA
A

AA 8218B
Y & & & & & & & 0 & & &V v o e 4
— ENTRADA — ENTRADA
A VA VA VAV . V. VY Y Y Y YW

AA 8219B
e SAIDA <G SAIDA

AA 8216D
--'--.’------"--
— SAIDA < SAIDA
A Y © © . S S RS S YN 9 9N Y W 8

AA 8217D
4
— SAIDA  <— SAIDA
A

AA 8218D
A A S S S SSS S S S S S SsSsS -,
G SAIDA <G SAIDA
A 9 Y © U S N NN NN NN " "™ X

AA 8219D

' PACIDO comercial@pacidop .com www.pacidop.com 21 959 6659/60
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Sinalizacao de Seguranca
e Protecao Virica

CASO PRETENDA, CRIE O SEU SINAL. CONSULTE-NOS

SINALIZACAO EM AUTOCOL
OPACO OU FOTOLU

ANTI-DERRAPANTE

REF® AA 8220, AA 8221 e AA 8222

500x80mm 700x100mm 1000x150mm

A9 9 9 9 . 9.9 9 9 9 % §
MANTENHA A DISTANCIA DE SEGURANGA

A
AGUARDE A SUA VEZ
A 9 9§ © © © © © © © § 9 .

AGUARDE A SUA VEZ
REF? AA 8220 REF? AA 8221

L 9 9 9 9 © 9 9 9 9 9 9 9\
MANTENHA A DISTANCIA DE SEGURANGA

AL 9 9 9 9§ O O 9 O W 9\

REF2 AA 8222
>
A S N AN A AR NSNS RN \
AN oS & SECURITY DISTANCE oA AGUARDE A SUA VEZ
AGUARDE A SUA VEZ WAIT FOR YOUR TURN WAIT FOR YOUR TURN
L A A AN S S S S S S S SN SYYSN"NY"Y"YTYRY'"TDRERNERLTTETNW"
REF2 AA 8220E REF® AA 8221E

L9 9 9 9 9 9 99 99 %
MANTENHA A DISTANCIA DE SEGURANCA

KEEP A SECURITY DISTANCE
L 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 W 9\
REF® AA 8222E

AS SUPERFICIES ONDE SE
APLICAM ESTE TIPO DE
SINALIZAGAO, DEVEM
SER PREVIAMENTE BEM
LIMPAS, A FIM DE GARANTIR
OTIMA ADERENCIA.

__

LS A AN AN AN NN Y

MANTENHA A DISTANCIA DE SEGURANCA
KEEP A SECURITY DISTANCE

WAIT FOR YOUR TURN

A O O W W\

AGUARDE A SUA VEZ

r PACIDO2 comercial@pacidop .com www.pacidop.com 21 959 6659/60 ‘
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Sinalizacao de Seguranca
e Protecao Virica

CASO PRETENDA, CRIE O SEU SINAL. CONSULTE-NOS

SINALIZACAO EM AUTOCO
OPACO OU FOTOLUM

TE PARA CHAO
SCENTE

ANTI-DERRAPANTE

REF® AA 8216 a AA 8219

600x100mm

A VA VA VA VA VA VA VA WA WA WA WA W W
ENTRADA =———p ENTRANCE =)

A
AA 8216F
A VA VA VA UL Vb WL WL WL V. V. WA WA W W

ENTRADA =l ENTRANCE  =———p

V & & & & & & Y & [
AA 8217F

|

ENTRADA — —

A
AA 8218F
A VA VA V. VAL V. UL V. V. U VA A W

ENTRANCE

ENTRADA  ==—===p ENTRANCE =P
------------.AA.SZG

_Ska s BT
A
AA 8216H
“"““““““
SAIDA —l EXIT ——

V & & & & & & Y Yy g 4
AA 8217H

Nz e S

AA 8218H
A VA VA V. UL VhL. L. WL V. WA WA VA WA W W

SAIDA = EXIT —

900x100mm

1200x100mm

G ENTRADA <= ENTRANCE
AA 8216G
V & & ¥ ¥ VoV ¥ Y Yy Y Y
e ENTRADA <€ ENTRANCE
VA VA VA VA VA WA VA WA WA WA WA WA WA WA WA
AA 8217G
r
— ENTRADA <€ ENTRANCE
3 AA 8218G
y & & 0 0 F ¥ & 0 oy Yy Yy 4
D ENTRADA <= ENTRANCE

A VA VA VA VL. VL. VL. V. WL W W W W W W
AA 8219G

AA 8216K
V & & & & Yy 4

— SAIDA < EXIT

VA VA VA VA VA VA VA VA VA WA WA WA WA WA W
AA 8217K

'

AA 8218K
V & & & & & & & & & & & & & & 4

G— SAIDA ~ E— EXIT
““““““‘I\A‘SZ&

TE DE OUTRO
5 NECEE::‘IDA/IMAGEM ou :;AEESDIDA’
ADAPTADA AS SUAS NECESSIDADES,
SOLICITE ORQAMENTO

! PACIDO comercial@pacidop .com www.pacidop.com 21 959 6659/60
|
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Sinalizacao de Seguranca
e Protecao Virica

CASO PRETENDA, CRIE O SEU SINAL. CONSULTE-NOS

OPACO OU FOTOLU SCENTE

ANTI-DERRAPANTE

REF? AA 8230, AA 8231, AA 8235 e AA 8236
400 X 200mm 600 X 300mm

SINALIZACAO EM AUTOC&NT.E PARA CHAO

( J ( J
w<_2 m_, Inl AGUARDE
AQUI
1 PESSOA DE CADA VEZ
REF? AA 8230 REF2 AA 8231 AA 8235

ESTABELECIMENTO
HIGIENIZADO

A S S 88 4\ \
AGUARDE A SUA VEZ
AA 8236

ESTABELECIMENTO
AGUARDE HIGIENIZADO
AQUI SANITIZED
ESTABLISHMENT
1 PESSOA DE CADA VEZ
‘ . WAIT HERE 1 PERSON AT A TIME
REF® AA 8231E AA 8235E AA 8236E

(@ =) comercial@pacidop .com www.pacidop.com 21 959 6659/60 ‘
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REF? SP 9200
1000 X 900mm

3edmm

700 X 800mm
3edmm

CARATERI'S TICAS
TECNICAS

Acrilico cristal
Suportes em acrilico cristal (2)

Facil Limpeza (agua e sabao)
Resistente e seguro

Caso pretenda uma medida adaptada
d sua necessidade, ndo hesite em
solicitar orcamento.

-

400mm
450mm

\

700mm
1000mm

\

|

800mm

900mm

—

e

r ) 4 1 ) 4
FACIL MONTAGEM...PRATICO

' PACIDOR comercial@pacidop .com www.pacidop.com 21 959 6659/60 ‘
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